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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/985
z 12. februéra 2018,

~

ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 167/2013, pokial ide
o poziadavky na environmentdlne vlastnosti a vykon pohonnej jednotky polnohospodirskych
a lesnych vozidiel a ich motorov, a zrusuje delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/96

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013 z 5. februdra 2013 o schvalovani polno-
hospodarskych a lesnych vozidiel a o dohlade nad trhom s tymito vozidlami ('), a najmd jeho ¢lanku 19 ods. 6,
¢lanku 20 ods. 8, ¢ldnku 28 ods. 6 a ¢ldnku 53 ods. 12,

kedZe:

(1) So zretelom na Eurdpsku stratégiu pre Cisté a energeticky dsporné vozidld (?) by cielom podrobnych technickych
poziadaviek na ucely typového schvélenia polnohospoddrskych a lesnych vozidiel vzhladom na ich environ-
mentilne vlastnosti a vykon pohonnej jednotky malo byt zlepsenie environmentdlnych vlastnosti tychto vozidiel
a zdroven posilnenie konkurencieschopnosti automobilového priemyslu Unie.

(2)  Treba vyrazne zniZit emisie uhlovodikov z polnohospoddrskych a lesnych vozidiel, aby sa zlepsila kvalita
ovzdusia a splnili limitné hodnoty znecistenia. Tento ciel by sa mal dosiahnut nie len prostrednictvom zniZenia
uhlovodikovych vyfukovych emisii a emisii z odparovania, ale aj pomocou zniZenia drovni prchavych Castic.

(3)  Vzhladom na uplatiiovanie ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 () — pokial
ide o kategérie motorov, limity vyfukovych emisii, skisobné cykly, doby stalosti emisii, poziadavky na vyfukové
emisie, monitorovanie emisi{ motorov v prevddzke a vykondvanie merani a skisok, ako aj prechodné ustanovenia
a ustanovenia umoznujtce skoré typové schvélenie EU a uvedenie na trh motorov etapy V — na environmentédlne
vlastnosti polnohospodarskych a lesnych vozidiel, mali by ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa zvy$nych
aspektov takéhoto schvalenia tizko vychddzat z ustanoveni uvedenych v nariaden (EU) 2016/1628.

(4)  Na dcely etapy emisii znecistujicich ldtok motorov polnohospoddrskych a lesnych vozidiel nazyvanej ako
L,etapy V ktord bude nastupcom etapy stanovenej v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2015/96 (%), by sa mali
stanovit ambiciézne emisné limity plynnych a pevnych znecistujicich ldtok, pricom by sa mali zostladit
s medzindrodnymi normami, aby sa zniZili emisie pevnych ¢astic a ozénovych prekurzorov, ako st oxidy dusika

a uhlovodiky.

() U.v.EUL60,2.3.2013,s. 1.

(*) KOM(2010) 186 v kone¢nom znent, 28.4.2010.

(}) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 20161628 zo 14. septembra 2016 o poziadavkich na emisné hmlty plynnych
a pevnych zneCistujicich ldtok a typové schvilenie spal ovacich motorov necestnych pojazdnych strojov, ktorym sa menia nariadenia
(EU) €. 1024/2012 a (EU) ¢. 167/201 3 a ktorym sa meni a zrusuje smernica 97/68/ES (U. v. EU L 252, 16.9.2016, 5. 53).

(*) Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2015/96 z 1. okt6bra 2014, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 167/2013, pokial ide o poziadavky na environmentdlne vlastnosti vozidiel a vykon pohonnej jednotky polnohospodarskych
lesnych vozidiel (U.v.EUL 16, 23.1.2015,s. 1).
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(5) S cielom zabezpecit, aby nevznikali Ziadne technické prekdzky obchodu medzi ¢lenskymi $tdtmi, je potrebnd
Standardizovand metéda merania spotreby paliva a emisii oxidu uhli¢itého motorov polnohospodirskych
a lesnych vozidiel. Z rovnakého dovod je takisto vhodné zabezpecit, aby zdkaznici a pouzivatelia dostdvali
objektivne a presné informdcie o tychto otdzkach.

(6) S cielom zabezpecit, aby nové vozidld, komponenty a samostatné technické jednotky uvedené na trh zabezpe-
Covali vysokd troveri ochrany Zivotného prostredia, zariadenia alebo ¢asti, ktoré sa méZu montovat na polnohos-
podérske a lesné vozidld a ktoré mozu podstatne zhorsit fungovanie systémov dolezitych z hladiska ochrany
zivotného prostredia, by mali podliehat kontrole schvalovacieho dradu pred tym, neZ sa uvedi na trh. Na tento
Gcel by sa mali stanovit technické ustanovenia o poziadavkach, ktoré musia tieto Casti alebo zariadenia splnat.

(7)  Technicky pokrok a vysokd droven ochrany Zzivotného prostredia si vyzaduji, aby sa zaviedli technické
poziadavky tykajice sa zavedenia etapy V vo vztahu k polnohospodarskym a lesnym vozidldm, ktoré nahradia
predchddzajice etapy emisii znecistujicich litok motorov stanovenych v delegovanom nariadeni (EU) 2015/96.
Potrebné technické poziadavky tykajtice sa najma kategérii motorov, limitnych hodnot a ddtumov uplatiiovania
uvedenych v tomto nariaden{ by sa mali zostladif s poziadavkami nariadenia (EU) 2016/1628.

(8)  Rozhodnutim Rady 97/836[ES (') pristipila Unia k Dohode Eurépskej hospodarskej komisie Organizicie
Spojenych ndrodov (EHK OSN), ktord sa tyka prijatia jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidla,
vybavenie a Casti, ktoré mozu byt namontované afalebo pouzité na kolesovych vozidlich a o podmienkach pre
vzdjomné uzndvanie schvéleni udelenych na zédklade tychto predpisov (,revidovand dohoda z roku 1958%). Vo
svojom ozndmeni ,CARS 2020: Akény plin pre konkurencieschopny a udrzatelny automobilovy priemysel
v Eurépe“ () Komisia zdoraznila, Ze prijatie medzindrodnych predpisov na zdklade dohody EHK OSN z roku
1958 je najlepsim sposobom na odstrdnenie necolnych prekdzok obchodu. Na tcely stanovenia poziadaviek na
typové schvilenie EU by sa preto vo vhodnych pripadoch mali pouzit odkazy na prislusné predpisy EHK OSN.
Této moznost je stanovend v nariaden{ (EU) ¢ 167/2013.

(9)  Pokial ide o poziadavky na environmentdlne vlastnosti a vykon pohonnej Jednotky polnohospodarskych
a lesnych vozidiel, mali by sa predpisy EHK OSN pouzivat na rovnakom ziklade ako pravne predpisy Unie, aby
sa predi§lo zdvojeniu nie len technickych pozZiadaviek, ale aj postupov osved¢ovania a administrativinych
postupov. Typové schvilenie by malo byt priamo zalozené na medzindrodne dohodnutych normach, pretoze
takyto pristup mozZe zjednodusit pristup na trhy v tretich krajindch, predovSetkym v tych, ktoré st zmluvnymi
stranami revidovanej dohody z roku 1958, &m sa zvysi konkurencieschopnost vyrobného odvetvia Unie.

(10)  Motory, ktoré pred nadobudnutim tGcinnosti tohto nariadenia nepodliehali typovému schvdleniu z hladiska emisii
znedistujicich litok na trovni Unie, a vozidld vybavené takymito motormi, by malo byt mozné uviest na trh do
uplynutia povinnych ditumov uplatiiovania nariadenia (EU) 2016/1628 pre uvedenie na trh zodpovedajiicej
kategdrie motorov za predpokladu, Ze dodrziavaji platné vnttrostitne pravidld.

(11)  V pravnych predpisoch Unie by sa nemali stanovit technické poziadavky, ktoré nie je mozné prijatelne splnit
v stanovenom Cdase. Vyrobnému odvetviu by sa mal poskytntt dostatoény cas, pokial ide o uplatiovanie
emisnych limitov znedistujicich 1dtok motorov etapy V na polnohospodarske a lesné vozidld. Preto treba stanovit
prechodne opatrenia, ktoré pred diiom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia a pocas obmedzeného obdobia
umoznia udelenie typovych schvileni EU a vymmky v stlade s platnymi pravnymi predpismi. Predovsetkym treba
povolit obmedzené obdobie na uplatiiovanie etdp emisii znecistujicich litok motorov, ktoré predchddzaji
etape V, a to sicasne s touto etapou vzhladom na technické tazkosti v pripade ur¢itych kategérii vozidiel, najma
tzkorozchodnych traktorov, pri dodrziavani etapy V po uplynuti povinnych ddtumov uplatfiovania nariadenia
(EU) 2016/1628 pre uvedenie motorov na trh.

12)  Aby sa zohladnili logistické obmedzenia doddvok a umoznil vyrobny tok na principe ,just in time” a v zdujme
y g vyrobny principe . )

predchddzania zbyto¢nym nakladom a administrativnemu zataZeniu, malo by sa vyrobcovi motora umoznit, aby

so sthlasom vyrobcu vozidla dodal motor na zdklade schvéleného typu samostatne bez jeho systému dodato¢nej

upravy vyfukovych plynov.

(") Rozhodnutie Rady 97/836/ES z 27. novembra 1997 vzhladom na pristipenie Eurdpskeho spolocenstva k Dohode Eurdpskej
hospodarskej Komisie Orgamzac1e Spojenych narodov, ktord sa tyka prijatia jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidla,
vybavenia a Casti, ktoré moézu byt namontované afalebo pouzité na kolesovych vozidlich a podmienok pre vzdjomné uzndvanie
udelenych schvileni na zdklade tychto predpisov (Revidovana dohoda z roku 1958) (U. v. ES L 346, 17.12.1997, 5. 78).

() COM(2012) 636 final, 8.11.2012.
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(13) Ustanovenia o etapich emisii znecistujicich litok motorov, ktoré predchddzaji etape V, sd stanovené
v delegovanom nariadeni (EU) 2015/96. Tieto ustanovenia, ktoré sa tykajd typového schvélenia traktorov alebo
ich uvedenia na trh, by sa mali uplatiiovat len do uplynutia povinnych ddtumov uplatiiovania nariadenia (EU)
2016/1628 pre typové schvilenie motorov alebo ich uvedenie na trh, respektive po uplynuti tychto ddtumov
v stlade s prechodnymi ustanoveniami. Delegované nariadenie (EU) 2015/96 by sa preto malo zrusit odo dna
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV
Cldnok 1
Predmet tipravy

V tomto nariadeni sa stanovujt

a) podrobné technické poziadavky na environmentdlne vlastnosti a vykon pohonnej jednotky a pripustné vonkajsie
hladiny zvuku na tcely typového schvilenia:

i) polnohospodirskych a lesnych vozidiel;
ii) motorov vzhladom na ich montdZ a jej vplyv na vlastnosti motora;
iii) ich systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, a
b) skasobné postupy potrebné na postdenie siladu s poziadavkami uvedenymi v pismene a).

V tomto nariadeni sa takisto stanovuji podrobné poziadavky tykajiice sa postupov typového schvalovania a zhody
vyroby.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,Motor” je meni¢ energie s vynimkou plynovej turbiny, navrhnuty na premenu chemickej energie (vstup) na
mechanick (vystup) procesom vniitorného spalovania; zahffia systém reguldcie emisii a komunika¢né rozhranie
(hardvér a spravy) medzi elektronickou riadiacou jednotkou alebo jednotkami motora a kazdou inou hnacou
stistavou alebo riadiacou jednotkou, ktoré st potrebné na dosiahnutie stladu s kapitolami II a III nariadenia (EU)
2016/1628, ak boli nainstalované.

2. ,Typ motora“ je skupina motorov, ktoré sa neliia v zdkladnych vlastnostiach motora.

3. ,Rad motorov“ je vyrobcom zostavend skupina typov motorov, ktoré na zdklade ich ndvrhu vykazuji podobné cha-
rakteristiky vyfukovych emisii a spliaji prislusné limitné hodnoty emisii.

4. ,Zakladny motor“ je typ motora zvoleny z radu motorov takym spdésobom, Ze jeho emisné charakteristiky su
typické pre dany rad motorov.

5. ,Nahradzujiici motor* je motor, ktory splita obe z tychto kritérif:

a) pouziva sa vylu¢ne na vymenu motora uZz umiestneného na trhu a namontovaného v polnohospodirskom
a lesnom vozidle;

b) splita emisnii etapu, ktord je niZsia neZ etapa platnd v defi vymeny motora.

6. ,Cisty vykon" je V}’fkon motora v kW dosiahnuty na skdSobnom zariadeni na konci klukového hriadela alebo jeho
ekvivalent merany v stlade s metédou merania vykonu motorov uvedenou v predpise EHK OSN ¢. 120 ()
pomocou referenéného paliva alebo kombindcie paliv stanovenych v clanku 25 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1628.

() Predpis Eurdpskej hospodarskej komisie Organizicie Spojenych ndrodov (EHK OSN) ¢. 120 — Jednotné ustanovenia tykajtice sa typového
schvalovania spalovacich motorov montovanych do polnohospodarskych a lesnych traktorov a do necestnych pojazdnych strojov,
pokial ide o meranie Cistého vykonu, &istého kriitiaceho momentu a $pecifickej spotreby paliva [2015/1000] (U. v.EU L 166, 30.6.2015,
s.170).
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7. ,Prechodny motor* je motor, ktorého ditum vyroby je skorsi ako datum stanoveny v prilohe 1l k nariadeniu (EU)
2016/1628, pokial ide o uvedenie motorov etapy V na trh, a ktory splfia prinajmensom jednu z tychto podmienok:

a) je v stlade s najaktudlnejsimi platnymi emisnymi limitmi stanovenymi v prislusnych prévnych predpisoch
platnych k 20. jal 2018;

b) patri do rozsahu vykonu, respektive sa pouziva alebo je urCeny na pouZivanie v zariadeni, na ktoré sa k 20. jul
2018 nevztahovalo typové schvilenie z hladiska emisnych limitov znecistujicich latok v silade s delegovanym
nariadenim (EU) 2015/96;

¢) je to motor v rozsahu vykonu 56 — 130 kW, ktory splita poZiadavky etapy IIIB a je namontovany alebo urceny
na montdz v traktore kategérie T2, T4.1 alebo C2.

8. ,Systém dodato¢nej Gpravy vyfukovych plynov” je katalyzator, filter pevnych castic, systém na zniZenie emisii NOx,
kombinovany filter pevnych Castic a na zniZenie emisi{f NOx alebo akékolvek iné zariadenie na zniZovanie emisif
s vynimkou recirkulacie vyfukovych plynov (EGR) a turbodtchadiel, ktoré je scastou systému na reguldciu emisii,
ale je instalované za vyfukovym systémom motora.

9. ,Zariadenie na zniZovania vonkajsieho hluku“ je komponent, systém alebo samostatnd technickd jednotka, ktord je
stcastou vyfukového systému a systému tlmenia zvuku, vritane vyfukového systému, systému nasavania vzduchu,
tlmi¢a vyfuku alebo Iubovolnych systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ktoré maja
vyznam pre pripustné vonkajsie hladiny zvuku vyddvaného polnohospodarskymi alebo lesnymi vozidlami, ktorého
typ bol namontovany vo vozidle v ase typového schviélenia alebo rozsirenia typového schvélenia.

10. ,Zéazihovy motor je motor, ktory pracuje na principe zdzihového zapalovania zmesi paliva.
11. ,Pas“je stvisly pruzny gumovy pds, ktory je vnitorne vystuZeny tak, aby umoznil prenos taznych sil.

12. ,Husenicovy pds“ je stvisld kovova retaz, ktord zapadd do hnacieho kolesa, pricom kazdy z jej clankov pozostdva
z priecne leziacej kovovej dosky, na ktorej moze byt pripevneny gumovy pruh na ochranu povrchu vozovky.

13. ,Motor v prevadzke* je motor, ktory pracuje v pol’nohospoda’rskom alebo lesnom vozidle za beinych prevadz-
kovych podmienok a bezného prevddzkového zafazenia podla prevddzkovych diagramov a pouziva sa na
vykondvanie skisok zameranych na monitorovanie emisif v zmysle ¢lanku 19 nariadenia (EU) 2016/1628.

14. ,Maximdlny ¢isty vykon“ je maximdlna hodnota ¢istého vykonu na krivke menovitého vykonu pri plnom zataZeni
pre dany typ motora.

15. ,Dédtum vyroby motora“ je ditum vyjadreny ako mesiac a rok, kedy motor prejde poslednou kontrolou po opusteni
vyrobnej linky a je pripraveny na dodanie alebo uskladnenie.

16. ,Ditum vyroby vozidla“ je mesiac a rok, v ktorom polnohospodarske a lesné vozidlo prejde vystupnou kontrolou
po opusteni vyrobnej linky a ktory je uvedeny na povinnom oznaceni tohto vozidla.

17. ,Koncovy pouzivatel“ je kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba ind ako vyrobca, vyrobca vozidla, dovozca alebo
distributor, ktord je zodpovednd za prevddzku motora namontovaného v polnohospodarskych a lesnych vozidlach.

18. ,Recirkuldcia vyfukovych plynov* alebo ,EGR* (exhaust gas recirculation) je technické zariadenie, ktoré je stcastou
systému reguldcie emisii a zniZuje emisie odvddzanim vyfukovych plynov vyvedenych zo spalovacej komory
(spalovacich komér) spit do motora, aby sa zmieSali s privddzanym vzduchom pred spalovanim alebo pocas
spalovania, s vynimkou vyuZitia Casovania ventilov na zvySenie mnoZzstva zvyskového vyfukového plynu
v spalovacej komore (spalovacich komordch), ktory sa zmiesal s prividzanym vzduchom pred spalovanim alebo
pocas spalovania.

19. ,Neopravneny zdsah“ je znefunk¢nenie, iprava alebo zmena v systéme reguldcie emisii vratane akychkolvek tprav
alebo zmien softvérovych alebo inych logickych riadiacich komponentov tohto systému, ktoré timyselne alebo

netmyselne zhor$uji emisné vlastnosti motora.

20. ,Zariadenie na reguldciu znecistovania“ je komponent, systém alebo samostatnd technickd jednotka, ktord je
sucastou systému dodato¢nej tpravy vyfukovych plynov.

21. ,Prvé uvedenie do prevadzky* je
a) prva registracia v ¢lenskom $tdte, ak je registracia polnohospoddrskeho alebo lesného vozidla povinng;

b) uvedenie na trh, ak je registracia polnohospodarskych alebo lesnych vozidiel povinnd len pre cestni premavku
alebo nie je v ¢lenskom $tdte povinna.
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KAPITOLA 1I
VECNE POZIADAVKY

Cldnok 3
Emisie znedistujicich litok

Vyrobcovia zabezpecia, aby pol’nohospodérske a lesné vozidld a motory, ktoré st v nich instalované, boli navrhnuté,
skonstruované a zmontované tak, aby splitali ustanovenia uplatnitelné na kategérie motorov NRE alebo NRS stanovené
v nariadeni (EU) 2016/1628 a delegovanych a vykondvacich aktoch prijatych na jeho zdklade, spolu s tpravami
stanovenymi v Casti 1 prilohy I k tomuto nariadeniu; takisto spifajii osobitné poziadavky stanovené v casti 2
prilohy I k tomuto nariadeniu.

Pripadne mézu polnohospodarske a lesné vozidld a motory, ktoré st v nich instalované, byt navrhnuté, skonstruované
a zmontované tak, aby splfali ustanovenia uplatnitelné na kategériu motorov ATS stanovené v nariadeni (EU)
2016/1628 a delegovanych a vykondvacich aktoch prijatych na jeho zdklade, spolu s tipravami stanovenymi v casti 1
prilohy I k tomuto nariadeniu, ak st tieto vozidld vybavené zdzihovym motorom a spliaji ktortkolvek z tychto
podmienok:

a) st vybavené obkro¢nym sedadlom a riadidlami;

b) st vybavené volantom a lavicovymi sedadlami alebo skldpacimi sedadlami v jednom alebo viacerych radoch
a dosahujii maximdlnu konstrukénd rychlost minimélne 25 km/h.

Takisto splfajti osobitné poziadavky stanovené v asti 2 prilohy I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 4
Vonkajsie hladiny zvuku

S cielom splnif poziadavky ¢ldnku 19 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 vyrobcovia zabezpecia, aby polnohospoddrske
a lesné vozidld a ich systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, ktoré moézu mat vplyv na vonkajsie hladiny
zvuku vozidla, boli navrhnuté, skonstruované a zmontované a zdrovei ich vonkajsie hladiny zvuky boli merané tak, aby
spliali poziadavky stanovené v prilohe IL

Cldnok 5
Vykon pohonu

Na dcely hodnotenia vykonu pohonnej jednotky polnohospodarskych a lesnych vozidiel vyrobca vykond v stlade
s bodom 5 predpisu EHK OSN ¢ 120, série zmien 01, merania Cistého vykonu, kritiaceho momentu motora
a $pecifickej spotreby paliva. Pritomnost zdstupcov schvalovacicho tradu alebo technickej sluzby pocas tychto merani
nie je potrebna.

Namiesto vykonania merani stanovenych v prvom odseku méze vyrobca vozidla alebo motora splnenie poziadaviek
prvého odseku potvrdit tak, Ze schvalovaciemu tradu predloZi schvdlenie vydané podla predpisu EHK OSN ¢&. 120,
série zmien 01.

KAPITOLA III
POSTUPY TYPOVEHO SCHVALOVANIA

Clanok 6

Typové schvilenie EU polnohospodarskeho a lesného vozidla vzhfadom na emisie zneistujiicich
latok

1. Typové schvilenie EU v stilade s nariadenim (EU) . 1672013 sa polnohospoddrskemu a lesnému vozidlu udeli
len vtedy, ak splha poziadavky tykajice sa emisif znec1stu]uc1ch litok stanovené v nariadeni (EU) 2016/1628
a delegovanych a vykonavacich aktoch prijatych na jeho zdklade, spolu s dpravami stanovenymi v casti 1
prilohy I k tomuto nariadeniu; takisto spliia osobitné poziadavky stanovené v Casti 2 prilohy I k tomuto narjadeniu.

2. Okrem pomadawek podla nariadenia (EU) ¢. 1672013 a vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/504 (') sa

k ziadosti o typové schvalenie EU polnohospodarskeho a lesného vozidla so schvilenym typom motora alebo radom
motorov priloZi képia osvedéenia o typovom schvaleni EU alebo osvedéenie o schvileni vydané v siilade s ustanoveniami
uvedenymi v ¢ldnku 11 tohto nariadenia pre typ motora alebo rad motorov a pripadne systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky, ktoré sii namontované v polnohospodarskom a lesnom vozidle.

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/504 z 11. marca 2015, ktorym sa vykondva nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.167/2013, poklal ide o administrativne poZiadavky na ticely typového schvalenia polnohospodarskych a lesnych vozidiel a dohladu
nad trhom s tymito vozidlami (U. v. EU L 85, 28.3.2015, 5. 1).
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3. Okrem poziadaviek podla nariadenia (EU) ¢. 167/2013 a vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/504 sa k Ziadosti
o typové schvilenie EU polnohospodirskeho a lesného vozidla bez schvdleného typu motora alebo radu motorov
priloz{ informacny dokument tykajiici sa typového schvélenia EU typu montdze systému motorajradu motorov (alebo
typu vozidla vzhladom na montdz systému) v sdlade s doplnkom 1 k prilohe I k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
2015/504 a informacny dokument tykajici sa typového schvilenia EU motora, radu motorov ako komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky v stlade s doplnkom 3 k prilohe I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/504.

Na tcely takejto Ziadosti vyrobca predloZi technickej sluzbe zodpovednej za vykondvanie schvalovacich skiisok motor
polnohospodirskeho a lesného vozidla, ktory zodpovedd charakteristikim typu motora alebo pripadne zdkladného
motora.

Cldnok 7
Typové schvilenie EU motora alebo radu motorov vzhl'adom na emisie znedistujiicich litok

Typové schvdlenie EU v stilade s nariadenim (EU) & 167/2013 sa typu motora alebo radu motorov udeli len vtedy, ak
splita poziadavky tykajlice sa emisii zneCistujicich litok stanovené v nariadeni (EU) 2016/1628 a delegovanych
a vykondvacich aktoch prijatych na jeho zdklade, spolu s Gpravami stanovenymi v Casti 1 prilohy I k tomuto nariadeniu;
takisto spliia osobitné poziadavky stanovené v Casti 2 prilohy I k tomuto nariadeniu. K Ziadosti o typové schvélenie EU
sa prilozi informacnd zlozka v sdlade s ¢linkom 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/504.

Cldnok 8

Typové schvilenie EU polnohospodirskeho a lesného vozidla vzhfadom na vonkajsie hladiny
zvuku

1. Typové schvdlenie EU v stilade s nariadenim (EU) ¢. 167/2013 sa polnohospodarskemu a lesnému vozidlu udeli
len vtedy, ak spliia poziadavky tykajtice sa vonkajsich hladin zvuku stanovené v odsekoch 2 a 5 a v prilohe II k tomuto
nariadeniu.

2. Technické sluzby meraji vonkajsiu hladinu zvuku polnohospodarskych a lesnych vozidiel kategérie T vybavenych
pneumatikami a kategérie C vybavenych gumovymi pdsmi v pohybe na tclely typového schvilenia v sdlade so
skasobnymi podmienkami a metédami stanovenymi v bode 1.3.1 prilohy II.

3. Technické sluzby merajii vonkajsiu hladinu zvuku stojacich polnohospodarskych a lesnych vozidiel kategérie T a C
vybavenych pdsmi na ucely typového schvélenia v silade so skiiSobnymi podmienkami a metédami stanovenymi
v bode 1.3.2 prilohy II. Vysledky zaznamenaji v siilade s ustanoveniami stanovenymi v bode 1.3.2.4 prilohy IL.

4. Technické sluzby meraja vonkajsiu hladinu zvuku polnohospodarskych a lesnych vozidiel kategérie C vybavenych
hisenicovymi pdsmi na ucely typového schvdlenia v stilade so skiSobnymi podmienkami a metédami v pokoji
stanovenymi v bode 1.3.2 prilohy II.

5. Technické sluzby meraji vonkajsiu hladinu zvuku polnohospodarskych a lesnych vozidiel kategérie C vybavenych
hisenicovymi pdsmi v pohybe na tucely typového schvdlenia v stlade so skiSobnymi podmienkami a metédami
stanovenymi v bode 1.3.3 prilohy IIL. Vysledky zaznamenaju.

6. K ziadosti o typové schvalenie sa prilozi informaénd zlozka v stlade s ¢linkom 2 vykondvacieho nariadenia (EU)
2015/504.
Cldnok 9
Rozsirenie typového schvilenia EU

Typové schvilenie EU tykajiice sa poziadaviek na emisie zneistujiicich litok a vonkajiu hladinu zvuku mézu
schvalovacie tirady rozsirit na rozne varianty a verzie vozidiel, typy motorov a rady motorov za predpokladu, Ze tieto
varianty a verzie vozidiel, typy motorov a rady motorov splna]u poziadavky na emisie znecistujiicich latok a vonkajsie
hladiny zvuku stanovené v ¢lanku 19 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) ¢. 167/2013.
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Cldnok 10
Nésledné zmeny s vplyvom na environmentilne vlastnosti a vykon pohonnej jednotky

Vyrobca bezodkladne ozndmi schvalovaciemu tiradu kazdt zmenu systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek, ktoré moézu mat vplyv na environmentdlne vlastnosti a vykon pohonnej Jednotky polnohospodarskych
a lesnych vozidiel schvaleného typu a uvedenych na trh v sdlade s ¢lanku 19 nariadenia (EU) ¢. 167/2013.

Ozndmenie uvedené v prvom odseku obsahuje:

a) dokaz, ze zmeny uvedené v prvom odseku nezhorsili environmentdlne vlastnosti vozidla v porovnani s environmen-
talnymi vlastnostami preukdzanymi pri typovom schvalovani;

b) opis typu motora alebo radu motorov vritane systému dodatocnej dpravy vyfukovych plynov v stlade s clinkom 11
a prilohou IX k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2017/656 (1);

¢) informécie v stlade s doplnkom 2 k prilohe I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/504.

KAPITOLA IV

ROVNOCENNOST
Cldnok 11
Rovnocennost alternativnych typovych schvileni

1. Typové schvilenia EU a Zodpovedajuce povmne oznacenia typov motorov alebo radov motorov udelenych na
zdklade nariadenia (EU) 2016/1628 sa uzndvajii za rovnocenné s typovymi schvileniami a so znackami typového
schvélenia udelenymi v stilade s tymto nariadenim.

2. Vyhlisenie o zhode udelené na zdklade ¢linku 31 nariadenia (EU) 2016/1628 sa podla tohto nariadenia uzniva
vnitrostdtnymi orgdnmi na tcely typového schvélenia EU polnohospodarskych a lesnych vozidiel vybavenych motormi
s tymto vyhldsenim o zhode.

3. Typové schvélenia udelené motorom a zodpovedajtice povinné oznacenia, ktoré st v stlade s predpismi EHK OSN
uvedenymi v ¢ldnku 42 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1628, ako aj typove schvilenia EU udelené motorom na zdklade
aktov Unie uvedenych v ¢ldnku 42 ods. 3 uvedeného nariadenia sa uzndvajd za rovnocenné s typovym1 schvileniami EU
udelenymi motorom v silade s tymto nariadenim a so zodpovedajiicimi pov1nnym1 oznaleniami poZzadovanymi
v silade s vykondvacim nariadenim (EU) 2015/504 za predpokladu, Ze st splnené poziadavky prilohy XIII
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/654 (3.

KAPITOLA V

PRISTUP K INFORMACIAM O OPRAVACH A UDRZBE VOZIDLA
Cldnok 12
Povinnost vyrobcov motorov

Na ucely splnenia povmnostl stanovenych v ¢lankoch 53 az 56 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 a ¢lanku 8 delegovaneho
nariadenia Komisie (EU) & 1322/2014 () a ak vyrobca polnohospoddrskeho alebo lesného vozidla nie je vyrobcom
motora, vyrobca motora sprlstupni vyrobeovi vozidla informdcie potrebné na splnenie uvedenych povinnosti.

() Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) 2017/656 z 19. decembra 2016, ktorym sa stanovujii administrativne poziadavky v stvislosti
s emisnymi limitmi a typovym schvélenim spalovacich motorov necestnych pojazdnych strojov v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 (U.v.EUL 102, 13.4.2017, 5. 364).

(3 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/654 z 19. decembra 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/1628 s ohladom na technické a vieobecné poziadavky na emisné limity a typové schvdlenie spalovacich motorov necestnych
pojazdnych strojov (U. v. EUL 102, 13.4.2017, 5. 1).

() Delegované narlademe Komisie (EU) & 1322/2014 z 19. septembra 2014, ktorym sa doplita a meni nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1672013, pokial ide o konstrukciu vozidla a vSeobecné poziadavky na schvalovanie polnohospodarskych a lesnych
vozidiel (U.v.EUL 364, 18.12.2014,s. 1).
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KAPITOLA VI

ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 13
Prechodné ustanovenia

1. 0d21.jul 2018:

a) schvalovacie tirady nesmii odmietnut udelif typové schvilenie EU alebo vniitrostitne typové schvélenie novému typu
motora alebo novému radu motorov, ak je tento typ motora alebo rad motorov v stilade s ¢ldnkami 3, 5 a7;

b) schvalovacie tirady nesmd odmietnut udelit typové schvalenie EU alebo vndtrostitne typové schvélenie novému typu
vozidla, ak je tento typ vozidla v silade s ¢lankami 3 az 6 a ¢linkom 8;

c) clenské $tity povolia uvedenie na trh, predaj a uvedenie do prevadzky motorov, ktoré s v stilade s ¢lankami 3, 5a 7
alebo s ¢lankom 11, a uvedenie na trh, predaj, registraciu a uvedenie do prevddzky polnohospodarskych a lesnych
vozidiel, ktoré st v stlade s ¢ldnkami 3 aZ 6 a ¢ldnkom 8.

2. Do uplynutia povinnych ditumov uplatiiovania nariadenia (EU) 2016/1628 v stvislosti s typovym schvalenim EU
pr1slusne1 kategérie motorov, ako je stanovené v prilohe IIl k uvedenému nariadeniu, schvalovacie tirady nadalej udeluji
typové schvalenia EU a vynimky pre typy polnohospodarskych a lesnych vozidiel alebo typy motorov a rady motorov
v sdlade s delegovanym nariadenim (EU) 2015/96, v jeho zneni platnom k 20. jal 2018.

3. Po uplynuti povinnych ddtumov uplatiovania nariadenia (EU) 20161628 v sivislosti s uvedenim prislusnej
kategdrie motorov na trh, ako je stanovené v prilohe IIl k uvedenému nariadeniu, ¢lenské 3tity uz nepovolia uvedenie
na trh, predaj, registriciu alebo uvedenie do previddzky vozidiel alebo uvedenie na trh, predaj alebo uvedenie do
prevadzky motorov typovo schvalenych na zdklade delegovaného nariadenia (EU) 2015/96.

Do uplynutia uvedenych ddtumov mozu ¢lenské $tity povolit uvedenie na trh, predaj, registriciu alebo uvedenie do
prevddzky vozidiel alebo uvedenie na trh, predaj alebo uvedenie do prevddzky motorov v stlade s poziadavkami
stanovenymi v delegovanom nariadeni (EU) 2015/96. Schéma flexibility stanovend v ¢&ldnku 14 uvedeného
delegovaného nariadenia sa uplatiiuje len na polnohospodarske a lesné vozidld vybavené motormi schvélenymi v stlade
s poziadavkami na etapu emisnych limitov, ktord priamo predchddza uplatnitelnej etape.

4. Motory, ktoré k 20. jul 2018 nepodhehah typovému schvileniu z hladiska emisil znecistujiicich latok v stlade
s delegovanym nariadenim (EU) 201596, mozno na zdklade platnych vntrostitnych pravidiel nadalej uvadzat na trh,
predavat alebo uvddzat do previdzky do uplynutia povinnych ditumov uplatiovania nariadenia (EU) 2016/1628
v stvislosti s uvedenim prislunej kategérie motorov na trh.

Polnohospodarske a lesné vozidld typovo schvilené v silade s nariadenim (EU) ¢. 167/2013 a vybavené uvedenymi
motormi mozno nadalej uvddzat na trh, predavat, registrovat alebo uvddzat do prevadzky do uplynutia tych istych
datumov.

5. Prechodné motory mozno nadalej uvddzat na trh, predévat alebo uvddzat do prevddzky pocas 24 mesiacov od
uplynutia povinného détumu uplatiiovania nariadenia (EU) 2016/1628 v stvislosti s uvedenim prislusnej kategérie
motorov na trh, ako je stanovené v prilohe III k uvedenému nariadeniu.

Polnohospodarske a lesné vozidld vybavené prechodnymi motormi mozno uvadzat na trh, preddvat, registrovat alebo
uvddzat do prevadzky pocas 24 mesiacov od uplynutia povinného ditumu uplatiiovania nariadenia (EU) 2016/1628
v stvislosti s uvedenim prislusnej kategérie motorov na trh, ako je stanovené v prilohe III k uvedenému nariadeniu, za
predpokladu, Ze tieto vozidld spliiajii obe tieto podmienky:

a) ich ditum vyroby nepresahuje 18 mesiacov od uplynutia povinného ditumu uplatiiovania nariadenia (EU)
2016/1628 v stvislosti s uvedenim prislusnej kategérie motorov na trh, ako je stanovené v prilohe III k uvedenému
nariadeniu;

b) st oznacené v siilade s poziadavkami stanovenymi v bode 2.1 ¢asti 2 v prilohe I k tomuto nariadeniu.



18.7.2018 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 182/9

V pripade motorov kategérie NRE clenské itity povolia predizenie 24-mesaéného obdobia a 18-mesacného obdobia
uvedenych v prvom a druhom odseku o dalsich 12 mesiacov pre vyrobcov vozidiel s celkovou ro¢nou produkciou
mens$ou nez 100 jednotiek polnohospodarskych a lesnych vozidiel vybavenych motorom. Na tcely vypoctu uvedenej
celkovej rocnej produkcie sa vSetci vyrobcovia vozidiel kontrolovani rovnakou fyzickou alebo pravnickou osobou
povazuju za jediného vyrobcu vozidiel.

6.  Na tcely uvedenia na trh nahradzujiicich motorov pre polnohospodarske a lesné vozidld v siilade s ¢linkom 58
ods. 10 a 11 nariadenia (EU) 2016/1628 vyrobcovia zabezpecia, aby nahradzujice motory spliali poziadavky na
oznacenie uvedené v bode 6 prilohy XX k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/208 ('), clanku 32 ods. 2
pism. ¢) nariadenia (EU) 2016/1628 a bodoch 1 a 5.4 prilohy IV k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/504.

Cldnok 14
Vynimky

1. So sthlasom Vyrobcu vozidla mo6ze vyrobca motora tomuto vyrobcovi vozidla dodat motor samostatne bez jeho
systému dodatocnej tipravy vyfukovych plynov v silade s ustanoveniami prilohy X k delegovanému nariadeniu (EU)
2017/654.

2. Clenské $tity mozu na tGcely skisok v teréne v stlade s ustanoveniami prilohy XI k delegovanému nariadeniu (EU)
2017/654 povolit docasné uvedenie motorov na trh, ktorym bolo udelené typové schvilenie EU v siilade s clinkami 3,
5 a 7 tohto nariadenia.

Cldnok 15
ZruSenie

Delegované nariadenie (EU) 201596 sa zrusuje.

Cldnok 16
Nadobudnutie d&innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobiida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. februdra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/208 z 8. decembra 2014, ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 167[2013, pokial ide o poziadavky na funkénd bezpecnost vozidiel na dcely typového schvélenia polnohospodarskych a lesnych
vozidiel (U.v.EUL 42,17.2.2015,s. 1).
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PRILOHA I
Poziadavky na typové schvilenie EU z hladiska emisii zne&istujiicich litok
CAST 1
Prisposobenie poZiadavkdm stanovenym v nariadeni (EU) 2016/1628

1.V silade s ustanoveniami nariadenia (EU) ¢. 167/2013 sa na ticely udelenia typového schvélenia EU polnohospo-
dérskeho a lesného vozidla alebo typu motora alebo radu motorov ako komponentu so zretefom na emisie
znedistujticich ldtok zohladnia tieto prlsposobema ustanoveni nariadenia (EU) 2016/1628, ktoré sa uplatiuji
podla clanku 19 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 167/2013:

1.1. Odkazy na ,necestny pojazdny stroj* v nariadeni (EU) 2016/1628 sa povazuji za odkazy na ,polnohospodarske
a lesné vozidlo“.

1.2. Odkazy na ,vyrobcu povodného zariadenia® alebo ,OEM* v nariadeni (EU) 2016/1628 sa povazuji za odkazy na
,vyrobcu vozidla“.

1.3. Détumy uplatiiovania pre uvedenie motorov na trh uvedené v prilohe Il k nariadeniu (EU) 20161628 sa povazujii
za ddtumy uplatiiovania pre prvé uvedenie motorov a vozidiel do prevadzky.

1.4. Détumy pre typové schvélenie EU motorov alebo pripadne ddtumy pre typove schvdlenie typu motora alebo radu
motorov stanovené v prilohe III k nariadeniu (EU) 2016/1628 sa povazujii za ddtumy pre typové schvilenie EU
typu vozidla alebo pripadne typu motora alebo radu motorov.

2. Vyrobcovia motorov pouzivajii parametre uvedené v prilohe IX k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2017/656 pri
vymedzovani typov motorov, radov motorov a ich prevadzkovych rezimov.

CAST 2
Osobitné poZiadavky
1. Okrem ustanoveni ¢ldnku 28 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 a ¢linku 7 delegovaného nariadenia (EU) & 1322/2014

sa zhoda vyroby motorov musi kontrolovat v siilade s ustanoveniami clinku 26 nariadenia (EU) 2016/1628
a ¢lénku 3 delegovaného nariadenia (EU) 2017/654.

2. Oznacenie

2.1. Na motore sa musi nachidzat povinné oznacenie v stlade s prilohou IV k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
2015/504.

3. Monitorovanie emisil motorov v prevadzke

3.1. Vyrobcovia motorov musia dodrziavat poziadavky na monitorovanie emisii motorov v prevadzke stanovené
v &lanku 19 nariadenia (EU) 2016/1628 a delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/655 ().

4. MontdZz motora vo vozidle

4.1. Motor namontovany v polnohospodirskom a lesnom vozidle musi preukazovat rovnaké emisné vlastnosti, pokial
ide o znecistujuce latky, ako pri typovom schvileni.

4.2. MontdZ motora v polnohospoddrskom a lesnom vozidle musi splfat poziadavky uvedené v informdcidch
a pokynoch, ktoré vyrobca motora poskytne vyrobcovi vozidla, ako je stanovené v bode 4.3.

4.3. Vyrobca motora poskytne vyrobcovi vozidla vietky informécie a pokyny potrebné na to, aby sa zaistila zhoda
motora so schvilenym typom motora, ked sa montuje do vozidla. Pokyny urcené na tento Gcel musia byt
vyrobcovi vozidla jasne oznimené v stlade s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 43 ods. 2 nariadenia (EU)
2016/1628 a ¢ldnku 17 delegovaného nariadenia (EU) 2017/654.

() Delegované nariadenic Komisie (EU) 2017655 z 19. decembra 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/1628, pokial ide o monitorovanie emisii plynnych znecistujicich litok zo spalovacich motorov v prevadzke instalovanych
v necestnych pojazdnych strojoch (U. v. EUL 102, 13.4.2017, 5. 334).
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5. Vyrobca motora spristupni vyrobcovi vozidla vsetky prislusné informdcie a potrebné pokyny urcené pre
koncového pouzivatela, ako je stanovené v ¢ldnku 43 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) 2016/1628 a v &lanku 18
delegovaného nariadenia (EU) 2017/654.

6. Predchddzanie neoprdvnenym zdsahom

6.1. Vyrobcovia motorov uplatiiuji ustanovenia tykajtice sa technickych podrobnosti na predchiddzanie neoprdvnenym
zasahom, ktoré st uvedené v prilohe X k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2017/656.
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PRILOHA II

Poziadavky na emisie vonkajSieho zvuku

1. Pripustné vonkajsie hladiny zvuku

1.1. Systém pristrojov vritane mikrofénov, kiblov a krytu proti vplyvu vetra musi spliat poziadavky pre néstroj
triedy 1 stanovené v predpise IEC 61672-1:2013. Filtre musia splnat poziadavky pre ndstroj triedy 1 stanovené
v predpise IEC 61260:1995.

1.2. Podmienky merania

1.2.1. Merania sa vykondvaji na polnohospoddrskych a lesnych vozidlich s pohotovostnou hmotnostou na
dostato¢ne tichej a otvorenej ploche [okolity hluk a hluk vetra aspori 10 dB(A) pod meranou vonkajsou
hladinou zvukul].

1.2.2. Tato plocha moze mat tvar napriklad otvoreného priestoru s polomerom 50 m, ktory ma strednt Cast
s polomerom najmenej 20 m, ktord je prakticky rovna. Povrch plochy méze byt tvoreny beténom, asfaltom
alebo podobnym materidlom a nesmie byt pokryty prachovym snehom, vysokou trivou, volnou podou alebo
popolom.

1.2.3. Povrch skdsobnej dréhy nesmie sposobovat nadmerny hluk pneumatik. Tito podmienka sa pouzije len pri
merani vonkajsieho zvuku polnohospodarskych a lesnych vozidiel v pohybe.

1.2.4. Merania sa vykondvajii pri peknom pocasi za slabého vetra. Ziadna ind osoba nez pozorovatel, ktory
zaznamend Udaje z pristroja, sa nesmie zdrZiavat blizko polnohospodirskeho a lesného vozidla alebo
mikrofénu, pretoze pritomnost divikov bud’ blizko polnohospodérskeho a lesného vozidla alebo mikrofénu
moZze znacne ovplyvnit zaznamenanie idajov z pristroja. Vyrazné kolisanie ru¢icky meradla, ktoré sa podla
vSetkého nesavisia s charakteristikami celkovej hladiny zvuku, sa pri od¢itani nezohladni.

1.3. Metbda merania
1.3.1.  Meranie vonkajsej hladiny zvuku polnohospodarskych a lesnych vozidiel v pohybe

1.3.1.1. Na kazdej strane polnohospodirskeho a lesného vozidla sa vykonaji najmenej dve merania. Predbezné
merania sa mozu uskuto¢nif na Gcely nastavenia, ale sa nezohladnuja.

1.3.1.2.  Mikrofén je umiestneny 1,2 m nad zemou vo vzdialenosti 7,5 m od trajektérie osi polnohospodarskeho
a lesného vozidla CC, meranej podla kolmice PP’ k tejto Ciare (obrdzok 1).

1.3.1.3. Na skiiSobnej dréhe sa vyznacia dve priamky AA’ a BB’, rovnobezné s priamkou PP’, vo vzdialenosti
10 metrov pred resp. za priamkou PP’. Polnohospoddrske a lesné vozidld sa priblizia k priamke AA’ stdlou
rychlostou tak, ako je $pecifikované nizsie. Skrtiaca klapka sa potom ¢o najrychlejsie naplno otvorf a udrziava
sa v tejto polohe, az kym zadnd Cast polnohospodérskeho a lesného vozidla neprejde priamku BB’; skrtiaca
klapka sa potom ¢o najrychlejsie uzavrie. Ak je polnohospodarske alebo lesné vozidlo spojené s pripojnym
vozidlom, tito skutocnost sa pri urCeni prekrocenia priamky BB’ nezohladnuje.

1.3.1.4. Maximélna namerand hladina zvuku predstavuje vysledok merania.
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Obrdzok 1
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1.3.1.5.  Stdla rychlost pri priblizeni sa k priamke AA’ musi byt na drovni troch §tvrtin maximélnej konstrukénej

rychlosti (v,.)
pri jazde na ceste.

1.3.1.6. Interpretdcia vysledkov

uvedenej vyrobcom, ktorti mozno dosiahnut pri najvy$§om prevodovom stupni pouzivanom

1.3.1.6.1. Vysledok kazdého merania sa stanovi odpocitanim 1 dB(A) od hodnoty nameranej na meradle, aby sa tak

zohladnili nepresnosti meracich pristrojov.

1.3.1.6.2. Merania sa povazuji za platné, ak rozdiel medzi dvoma po sebe nasledujicimi meraniami na rovnakej strane

polnohospodarskeho a lesného vozidla nepresiahne 2 dB(A).

1.3.1.6.3. Maximédlna namerand hladina zvuku predstavuje vysledok skusky. Ak by vysledok presahoval maximalnu
pripustnd hladinu zvuku pre kategériu skasaného polnohospodirskeho a lesného vozidla najmenej
o 1 dB(A), vykonaji sa dve daldie merania. Tri zo Styroch takto ziskanych merani musia byt v rdmci

predpisanych limitov.

1.3.2. Meranie vonkajsej hladiny zvuku stojaceho polnohospoddrskeho a lesného vozidla

1.3.2.1. Poloha zvukomeru

Meranie sa vykond v bode X (zobrazenom na obrdzku 2) vo vzdialenosti 7 metrov od najblizsiecho povrchu

polnohospodarskeho a lesného vozidla. Mikrofén sa umiestni 1,2 m nad zemou.

1.3.2.2.  Pocet merani: vykonajii sa najmenej dve merania.
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1.3.2.3.  Podmienky skiisky polnohospodarskeho a lesného vozidla

1.3.2.3.1. Motor polnohospoddrskeho a lesného vozidla bez reguldtora rychlosti sa nechd bezat na tri stvrtiny otdcok,
pri ktorych sa podla vyrobcu polnohospodarskeho a lesného vozidla dosiahne jeho maximélny ¢isty vykon.
Otacky motora sa meraji pomocou nezavislého pristroja, napriklad tzv. valcového skaSobného zariadenia
a tachometra. Ak je motor vybaveny reguldtorom, ktory zabranuje, aby motor presiahol otd¢ky, pri ktorych
vyvija maximalny ¢isty vykon, motor sa uvedie do maximélnych otacok, ktoré reguldtor dovoluje.

1.3.2.3.2. Pred kazdym meranim sa motor zohreje na jeho prevadzkovi teplotu.

1.3.2.4. Interpreticia vysledkov

1.3.2.4.1. Vsetky zaznamenané hodnoty hladiny vonkajsicho zvuku sa uvedi v protokole. Oticky motora sa
zaznamenaji v sdlade s ustanoveniami ¢ldnku 8. Stiasne sa zaznamend aj zataZenie polnohospodirskeho
a lesného vozidla.

1.3.2.4.2. Merania sa povazuji za platné, ak rozdiel medzi dvoma po sebe nasledujicimi meraniami na rovnakej strane
polnohospodarskeho a lesného vozidla nepresiahne 2 dB(A).

1.3.2.4.3. Maximédlna namerand hodnota predstavuje vysledok merania.

1.3.3. Ustanovenia na meranie vonkajsicho zvuku vozidiel kategérie C s hiisenicovymi pasmi v pohybe

Pre polnohospodérske a lesné vozidld kategérie C s hisenicovymi pdsmi sa hluk v pohybe meria na vozidlich
s pohotovostnou hmotnostou pohybujicich sa konstantnou rychlostou 5 km/h (+/- 0,5 kmj/h), s motorom
pri menovitych otdckach, po vrstve vlhkého piesku, ako sa uvddza v bode 5.3.2 normy ISO 6395:2008.
Mikrofén sa umiestni v stlade s ustanoveniami bodu 1.3.1. Namerand hodnota hluku sa zaznamend do
skdasobného protokolu.

2. Vyfukovy systém (tlmic)

2.1. Ak je vozidlo vybavené zariadenim urCenym na obmedzenie hluku z vyfuku (tlmiCom), uplatiuji sa
poziadavky tohto bodu. Ak je sanie motora vybavené vzduchovym filtrom, ktory je potrebny na zarucenie
dodrzania pripustnej hladiny zvuku, povazuje sa filter za cast tlmiCa a poZiadavky tohto bodu 2 sa uplatiiuji
aj na tento filter.

Koncovka vyfukového potrubia musi byt umiestnend tak, aby vyfukové plyny nemohli v Ziadnom pripade
vnikniit do kabiny.

Obrdzok 2

Meracie polohy pre stojace polnohospodirske a lesné vozidld

7,0m
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2.2. K osvedCeniu o typovom schvileni polnohospodarskeho a lesného vozidla musi byt priloZeny ndkres
vytukového systému.

2.3. Na tlmic¢i musi byt zretelne, ¢itate[ne a nezmazatelne uvedend jeho znacka a typ.

2.4, Pouzitie vldknitych absorpénych materidlov v konstrukeii timic¢ov je dovolené, ak st splnené tieto podmienky:
2.4.1.  vldknity absorpény materidl nemoze byt umiestneny v tych castiach tlmica, ktorymi prechddzaji plyny;

2.4.2. vhodné zariadenia musia zabezpecit, aby vlaknity absorpény materidl zostal na uréenom mieste po cely ¢as,

pocas ktorého sa tlmi¢ pouziva;

2.4.3. vldknity absorpény materidl musi byt odolny voci teplote, ktord je najmenej o 20 % vyssia ako prevadzkovd
teplota (v stupfioch Celzia), ktord moéze vznikndif v oblasti tlmica, kde sa tieto absorpéné materidly
nachddzaju.
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